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,B là*e '~ s
TWENTY-FIVE DýENTS PER YEAR.

Amherst, N. S., Aug., 897. No. 43.

MorTo FOR rHE VEAR.

"Workers together with HI-ni."
PRA YER TOPlc.

For the Convention iind the W. B. ÏM. UJ. annual meeting that a special hless-
ing inay descend and wisdoni to guide ail its afiuiirs.

Suggested Program for August.

SILEN'r PRAYEU, fodloweil by audible
prayer by the Leader.

MflIIUTFS Of last meig
RPADiNG. Tidings.

TnEASUitERs report for the year.
DiscussioN. What cati xe as.a So-

ciety do to heip the leader of our Mis-
sion Bands, and makv- the work* more
efective.

CoîGhyxun and prayer.
NOLEZ If there is no Mission Baud

the above discussion unay be elianged
to..ý1Wh,%t is our duty as an Aid So-
ciety towards the children?'

Mistake ini Statistical Sheet.

The mark denoting "on1 Furlough",
sufer the naines of Mr. and Mrs. Gulli-
soit, Miss jZewcomnbe and Miss Harrison
should flot have beexi there. They are
tot on furlougi, but at work.

No programme for Septemnher has
rrivel.-Ed.

Letter for Tidlngs.

ICelso Cottage,
Ootacaniund, June 7, 1897,

MAly Dear Sisters:
I anmiix»rned that a letter for the

August Tidlings is expected froni mie,
and so it înnst bo written very soon.

\Ve are now on this beautiful mon-
tain top, !ar away fromn the great
stifingt- heat of the plains, frow the
choiera, plague and« famine. But not
so far away that our sympathies are
lxot going ont to those strieken ones,
and our prayers daiiy ascending for
them that the Lord in His mercy
would shorten these calamities and
giorify Hlimself by theni in the hearts
(if the heathen. We keep in toueh
with our christians and the work ive
have left by frequent letters. Our
preacher, Prabha Das at Chekkagoorda
has been very tii. They %vrote to us
and rsquested our prayers. We, that
is fifteen of us mnissionaries united one
evening in asking the Lord to, raise
hlm up, and yesterday the letter ar-
rived telling of bis reeovery. Ir, is
such a good eheery letter froixi these



00w christians Who have corne throuigh
p)ersccution f~or Christ'.- sake, that;I
fée! inelined to send it for thoc Auigust
"Tidiiigs" rather than anyt;hiîig more
front, miyseif

Prablia Das carne te Bobbilî before
wùe came to, the bills3 and asked for one
of ouir boarffing girls. As sho wvas wil-
ling to, catin liehr lot with hinm Mr.
Churehill married theni and t;hoy re-
t;urned to the %vork. She lias been
teaching the chilciren their lotters, and
reading and explaîning the Bible te
the Christian womnen and t;eachingr
thi te pray. She wroto mea that
-%vhen Slio secs those new ebristian
wornen's faces shining as she teaelhes
theni the 'word of God, bier hea.rt is
filled wit;h joýy. Nineteen have beon
baptized and they report threo more
-%va.itinig for us to retuirn.

The following is the translation of
the letter received front the Naida or
hiead man arnong thein

"Chiekkargooda, ?Jaiiy 27, 1897.
To the doax 11ev. G. Churechill,

Yotur dear brother, P. Tarnandora.
desiring your blessing, we being wel
up to, this tinte, give praise tu the
Lord Jesuis Christ, and te your salaalus'
making, by your son Zogi Kaza, have
eaused to, he written the following
iatters. The letter you wrote wvas ire-
ceived. R-aving caused the letter to
be read, having lieard t;he thiîîgs writ-
ten, great joy was to me. Since yon
have written such things we are very
grateful. Thotigh we wero cooled by
te winds, our tnirst quenched by

wvater, and by. the fire warnmed, yet -%e
were rIliIed by sin. 'But to us these
riches of the gospel hy you carncr,

therefore t;oward you WC are very grate-
ful. J3esides, thalt by the favor yeni
have reposed in ils, in reco-ering our
land, wve give praise. and toe you being
ohedient. That our faiLl i ay 'le
st;rengt;hened, our hope mnay be permna-
nent, ouir love greatly spread ahroad,hy
the favor of Christ and by your gracious
blessing, that during our Nvliole life
tinte, in this religion of ours to lio
stre *ngt;hened and to know th e great
thungs of Christ, that yen will pray for
us, we make our request.

The ton rupeos which yeni ivrote t;hat
you sent for tho fainie people Nvas re-
ceived. I took t;he n,ey anîd ga-vo to
the poor. Five days since it was ail
spent. That is since tho 23r1 (if May.
Now there is no~ money by me. Many
poor people carne t;o nie anîd I aeit
to themproperly. To iùie iiniiaig our
christians, that 15 As-idora Seetin;L
(widow) and Dasarijirnani (orphan) I
gave some of t;he muoney you sent mie
and some of rny own for twvo meontbs.
Therefore the rnoney soon went front
nie. You said 1 rnust consider P.
Das's circumstanees and help hlm, but
if I hadl money not giving te, hît îvould
I give to others ? As the rnoncy bas
gone I cannot give.

Alas! for three weeks Prabha Das
was very ill. Fearing that lie woid
die wve greatly grieved. Thoughi wc
gave hlm ever se mueh medicine hie
did net recover ln Chekkagoorda. Then
having niade a stri-teher wîth niy own
servants I sent hlm te Belgamnn hos-
piLai (32 miles). I t;ook care of bis
wife in iy own bouise during bis ab-
sence. P. Das having gene there, hav.
ing st.ayed lu hospitat ton days, and



baving partly recovereci, came back co
Clîekkagoorda on the 2,7thi Diay. There-
fore ive greatly rejoiccd. Because lie
waRs sick ve, greatiy borrowed, but the
Lord delivercd us fron- the sorrow.
]3ccauise lie came to Our village and
spoke the Lord's teaching we consider
Iimii our second head ; you are our
third head we believe. By tbim P. Das
to ail of us, that good teaching may
corne, that we mi-ay ivalk according to
the teacingi hie speaks, for uls, and for
bis farnily, we desire yoit to pray
earnestly.

Farei'ell. Our almste yoti andi
nl(>tltu-r ploase accept.

'l'is is ail1, Zogi Zazai, signature.
The signature of Litinatdorih."

mWith miy wariest love to you al
dear sisters,

Yonirs in christ,
M. F. CHURCHILL.

The following letter w'ritten to Mrs.
Churebili wbile on the his by lier
Bible woinan, "Siaina," wilt be read
with interest, as if. bespeaks Christian
faithfulness and tbe change the Gos-
pel of Christ inakes in the heart and
litée of the Telugu when they are yield-
ed uip to birn.

Bobbili.
l6Lh April, 1797.

Dear Mamina.:
Vour kind letter to band on IOtbi

inst. 1 feit too nwioh glad to bear of
your weilfare. I postcd a p. c. whicb
relates yon ail of our welfare. I f.hiinh

it ivilI meach you on this tirne. WVe
are ail going on welI on our'duties.
Yes, naiana, I kznow what a. sad op-
portunity occur ; it makes you to feel
very inuch sad day by day. But 1 ho-
lieve that our Lord grant wings to al
ont sorro%'s by hindling the lanîp of
I{oly Spirit in ail our hearts. Now I
and iny fainily pouring my prayers. at
the feet of Our Saviour, that Our superi-
ors should feel g1la, bealthy and
strength. Please 'pray for us that we
should act according to the will of our
Saviour dear and superiors.

I reai Iy sorry ta visit the mission
house as 1 can't find there my inother
the friend's face. Our pra.yer meetings
are going on as weIi as before. Paiiy
atteridaxice of the pupils are nearly 60
or 65.. Kannaih and Appannas' work
wvas postponed by the want of tbe tar,
varnish a.nd chumans. Yon told to buy
tar only. They bave burnt bricks.
Now they are attending to the gardon
Nvor k. We are ail doing weil by the
grace of the Alinighty, hoping the same
fromn yau. Nothîng particular. Please
eonvey mny best campiimeiits to master
and Miss H-arrisoni. Christians, board-
ers, your servlants sehool bilîdren
sending their loving wishes to self
master and Miss Harrison. AU the
members of my famuly sending their
complimvents to all of you. Witb loy-

ing kissess t) your two cheeks,
Yours over maost ohedient

(11.) G. Saya'mah.


